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РЕШЕНИЕ № 33/2003 НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

 

от 14 март 2003 година 

 

за изменение на приложение ІІІ (Транспорт) към Споразумението за ЕИП 

 

 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство, 

както е изменено с Протокола за коригиране на Споразумението за 

Европейското икономическо пространство, наричано по-долу 

„Споразумението”, и по-специално член 98 от него, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Приложение XІІІ към Споразумението е изменено с Решение № 13/2003 на 

Съвместния комитет на ЕИП от 31 януари 2003 г.
1
 

 

(2) Регламент (ЕО) № 1360/2002 на Комисията от 13 юни 2002 г. относно 

адаптиране за седми път към техническия прогрес на Регламент (EИО) № 

3821/85 на Съвета относно уредите за регистриране на данните за движението 

при автомобилен транспорт
2
, трябва да бъде включен в Споразумението, 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Точка 21 (Регламент (ЕИО) № 3821/85 на Съвета) от приложение ХІІІ към 

Споразумението се изменя както следва: 

 

1. добавя се следното тире: 

 

„- 32002 R 1360: Регламент (EО) № 1360/2002 на Комисията от 13 юни 2002 г. 

(OВ L 207, 5.8.2002 г., стр. 1).” 

 

2. адаптации a), б) и в) се заменят със следните адаптации: 

 

„а) към списъка в член 2, точка 1 се добавя следното тире: 

 

„- условен знак „16” трябва да бъде добавен по отношение на Норвегия”; 

 

б) към таблицата в точка 172 от глава ІV се добавя следния текст: 

 

IS Ökumannskort Eftirlitskort Verkstæðiskort Fyrirtækiskort 

NO sjåførkort kontrollkort 
verkstedkort 

verkstadkort 
bedriftkort 
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 в) в края на списъка в точка 174 от глава ІV се добавя следния параграф: 

„отличителният знак на държавата-членка на ЕФТА, която използва картата, 

отпечатана в черен цвят и ограден с черна елипса. Отличителните знаци са 

както следва: 

FL Лихтенщайн 

IS Исландия 

N Норвегия” 

 

Член 2 

 

Текстовете на Регламент (ЕО) № 1360/2002 на исландски и норвежки език, 

приложени към изданията на съответните езици на настоящото решение, са 

автентични. 

 

Член 3 

 

Настоящото решение влиза в сила на 15 март 2003 г., при условие, че 

Съвместният комитет на ЕИП е получил всички нотификации съгласно член 

103, параграф 1 от Споразумението
3
.  

 

Член 4 

 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и в допълнението за ЕИП 

към Официален вестник на Европейския съюз. 

 

Съставено в Брюксел на 14 март 2003 година. 

 

За Съвместния комитет на ЕИП: 

 

Председател 

 

P. WESTERLUND 

 

                                                 
3
 Посочени са конституционни изисквания. 


